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Ocena osiggnieé¢ Pani dr Magdaleny Satory ubiegajacej si¢ o nadanie
stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych w

dyscyplinie historia

Wstep. Sylwetka Habilitantki

Pani dr Magdalena Satora ukonczyla studia magisterskie na kierunkach Historia i
Stosunki miedzynarodowe w ramach Miedzywydzialowych Indywidualnych Studiow
Humanistycznych Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu w roku 2006. W 2010 r.
uzyskala stopief doktora nauk humanistycznych w dyscyplinie Historia na podstawie rozprawy
Dyplomacja dworéw Europy Zachodniej wobec sprawy templariuszy (1307-1311 )”, napisanej
pod kierunkiem prof. Stawomira Jozwiaka. W trakcie przygotowywania rozprawy odbyla staz
badawczy w Centre National de la Recherche Scientifique na Uniwersytecie Paris 1 — Panthéon
Sorbonne (X-XI 2008 pod opicka prof. Monique Goullet), a takze kwerendy archiwalne i
biblioteczne w Paryzu, Barcelonie i Londynie, w tym w ramach realizacji grantu
promotorskiego MNiSW Nr N N108 057835. Wyniki swych badan przedstawiala na
konferencjach, w tym zagranicznych, m.in. Kongresie Mediewistycznym w Leeds w 2007 r. Za
ksigzkowa wersjg rozprawy doktorskiej otrzymata nagrod¢ im. Aleksandra Gieysztora w 2012
r 0d 2011 r. dr Satora zatrudniona byfa na stanowisku adiunkta w Katedrze Historii Stosunkow
Migdzynarodowych na Wydziale Prawa i Administracji Uniwersytetu Kardynata Stefana
Wyszynskiego w Warszawie. W tym czasie w zwigzku z realizacja projektu edycji protokotow

procesu templariuszy uzyskata stypendium F undacji Lanckoronskich z Brzezia (Rzym, VI 201 6



r.) oraz grant NCN nr 2014/15/D/HS3/00524, dzigki ktorym odbyla kwerendy w Rzymie i
Paryzu. W latach 2011-2019 zdobywata do$wiadczenie redakcyjne, jako sekretarz redakeji
czasopisma ,,Polski Przeglad Stosunkéw Migdzynarodowych”™.

Ocena osiagniecia naukowego, o ktérym mowa w art. 219 ust. 1 pkt 2 Ustawy

Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce

Jako osiagniecie naukowe, o kiorym mowa w art. 219 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo o
szkolnictwie wyzszym i nauce, Habilitantka przediozyta publikacj¢ pt. Processus conira
Templarios in Francia. Procés-verbaux de la procédure menée par la commission pontificale
& Paris (1309-1311), wyd. M. Satora, t. 1-2, Brill, Leiden 2020, ss. 1314+XXVIII, zawierajaca
edycje naukows akt postgpowania przeciwko templariuszom prowadzonego w Paryzu przez
przedstawicieli papieza Klemensa V. Publikacja spetnia definicj¢ ,monografii naukowe]” w
rozumieniu par. 10 ust. 2, pkt 2 Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia
22 lutego 2019 r. Zostata wydana w wydawnictwie figurujagcym w Wykazie wydawnictw
publikujacych recenzowane monografie naukowe (Komunikat MNiSW z 29 wrzesnia 2020 r.)
jako wydawnictwo II Poziomu (200 punktéw).

Pubiikacja zawiera, poza krytyczng edycja protokotéw przestuchan i towarzyszgcych
im zrodet aktowych (s. 47-964), krotki wstep (s. 1-43), aneksy (s. 965-1167), bibliografi¢ (s.
1168-1182) oraz indeksy osobowo-geograficzny i rzeczowy (s. 1183-1314).

Protokoty powstate w trakcie postepowania przeciwko templariuszom prowadzonego
w Paryzu w latach 1309-1311 sg od dawna dobrze znane i wykorzystywane w historiografii.
Stanowia podstawowe zrodto informacji tak na temat schytkowego okresu istnienia zakonu i
represji skierowanych przeciwko jego czlonkom, jak i na temat organizacji, struktury i
funkcjonowania zakonu w otoczeniu spolecznym na przetlomie XIII 1 XIV w. Paryskie
protokoty procesowe nie stanowia zespotu odosobnionego: zachowaty si¢ do naszych czasow
mnie) lub bardziej kompletne akta postepowan w sprawie templariuszy prowadzonych w
innych czgsei Europy. Czesé z nich zostala opublikowana w calodcei lub w wyborze, takze w
przektadach (m.in. akta proceséw toczacych sie na Wyspach Brytyjskich, Cyprze w réznych
czgdciach Phw. Apeninskiego). Réwniez akta procesu paryskiego, ktérych edycji podjela sie
Habilitantka, byly juz wczesniej publikowane. Ich edycja weszla w sklad monumentalnego
dzieta Jules’a Micheleta (Le procés des Templiers, t. 1-2, Paris 1841-1851). Wydanie

Micheleta, przygotowane zgodnie z ksztaltujgcymi sie¢ na w 1 pol. XIX w. zasadami



edytorskimi, nie spelnia juz dzisiejszych wymagan warsztatowych, przede wszystkim ze
wzgledu na bardzo ograniczony aparat krytyczny i bledy odezytu. Do podjgcia tak wielkiego
przedsiewziecia, jakim jest ponowna edycja paryskich protokotow procesowych, sklonito
Habilitantke jednak przede wszystkim udostgpnienie drugiego przekazu zrodia, z ktorego
Michelet nie mogt korzysta¢ podczas przygotowywania swojej pracy, czyli rekopisu z Archivio
Apostolico Vaticano (sygn. Arm. D 206). O istnieniu tego rekopisu (takze jako czesci
wickszego zespotu akt dotyczacych procesu templariuszy, obejmujacego sygn. Arm. D 206-
230) uczeni wiedzieli od dawna, jednak z powodu trudnoscei z dostgpem do niego oraz bardzo
zlego stanu zachowania nie wszedt on do szerszego obiegu naukowego. Dr Satora zrealizowala
projekt obejmujacy nie tylko ponowng, nowoczesng edycjg akt procesowych zachowanych w
dobrze znanym przekazie paryskim (Bibliothéque nationale de France, sygn. Ms Lat 11796),
lecz takze skolacjonowanie go z rekopisem watykanskim i sprostowanie utrwalonych w
historiografii bledow wynikajgcych z niedoskonatodei edycji J. Micheleta. Bylo to zadanie
ambitne i wymagajace szerokich kompetencji, m.in. w zakresie paleografii, dyplomatyki,
kodykologii, a takze umiejetnosei filologicznych (tekst zeznan jest dwujgzyczny acinsko-
francuski; dodatkowa trudnos¢ stanowita specjalistyczna, sformalizowana prawna terminologia
uzywana przez notariuszy spisujacych protokoty).

W rezultacie Habilitantka przedstawila dzielo, ktora odpowiada wspolczesnym
wymogom edycji zrédet $redniowiecznych i bez watpienia bgdzie przez lata obowigzkowo
wykorzystywane przez badaczy zajmujacych si¢ nie tylko dziejami templariuszy, ale takze
studiami nad historig Francji i papiestwa za panowania Filipa IV Pigknego i pontyfikatu
Klemensa V oraz — co moze najcenniejsze — wieloma aspektami historii spolecznej, dziejow

religijnosci i prawa pelnego $redniowiecza; udostgpnita takze to cenne Zrodlo do

zaawansowanych badan jezykoznawczych.

We Wstepie do edycji (Introduction, s. 1-43) Habilitantka przedstawita skrotowo
okoliczno$ci wszczecia procesu (s. 1-0), chronologie wydarzen zwigzanych z dziatalnoscia
komisji papieskiej w Paryzu w latach 1309-1311 oraz sylwetki komisarzy (s. 6-12), przebieg i
formalng strong procedury (s. 12-19), rekopismienng podstawe edycji (s. 19-30), dyskusje
wokét wartodei Zrodiowej protokolow (s. 30-36), charakterystyke wezedniejszych edycji oraz
przyjete zasady edytorskie (s. 36-43).

Habilitantka w pracy edytorskiej postuzyta sie najnowsza instrukcja wydawnicza Ecole
nationale des chartes, podstawowym narzgdziem wykorzystywanym przy edycji tekstow

facinskich nie tylko w $§rodowiskach francuskojezycznych (Conseils pour [’édition des textes
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médiévaux, z. 1-2, Paris 2009-2014), a w przypadku edycji fragmentow francuskich zrodla,
wybrala instrukcje Y. G. Lepage’a, Guide de 1'édition de textes en ancien frangais, Paris 2001.

Aparat krytyczny edycji nie budzi zastrzezen. Odmianki tekstu, réznice, uzupetnienia,
luki, miejsca nieczytelne zostaly oznaczone w sposob przejrzysty, zmiany wprowadzone w
stosunku do zasad edytorskich okreslonych w instrukcjach wydawniczych zostaly wyraznie
zaznaczone i uzasadnione. Edytorka zidentyfikowata takze i uwzglednila w przypisach
tekstowych $lady uzytkowania rekopisu paryskiego w kolejnych stuleciach, w tym przede
wszystkim adnotacje i rysunki dokonane przez pierwszego siedemnastowiecznego wydawce
fragmentéw tekstu Pierre’a Dupuy. zdaniem Habilitantki, blednie niekiedy w literaturze
funkcjonujace jako dopiski $redniowieczne. Przypisy rzeczowe do edycji obejmuja przede
wszystkim identyfikacje oséb i miejsc. Nalezy przyjac, ze w przypadku zrodet o takim
charakterze, takie zdefiniowanie schematu przypiséw rzeczowych jest wiasciwe. Indeksy
obejmuja zestawienie wszystkich odmianek zapisu nazw osobowych i miejscowych wraz z ich
geograficzna identyfikacja, co jest w tym wypadku tym bardziej istotne, ze miedzy rekopisami
paryskim i watykanskim istniejg spore roznice w zapisie nazw wlasnych, a w historiografii za
edycja Micheleta przyjeto sie wiele blednych lub niepelnych lekcji. Indeks rzeczowy
zbudowany zostat w sposéb logiczny i funkcjonalny.

Poza sama edycja zrédta, w szczegdlnosci Ancks 2 (t. 2, s. 967-1167) stanowi istotny
wktad w przyszte badania nad dziejami templariuszy na przetomie XIII i XIV w. Habilitantka
dokonata bowiem szczegotowej identyfikacji wszystkich wzmiankowanych w zrédle cztonkow
zakonu; opatrzyla to zostawienie dodatkowymi danymi na temat okolicznosci 1 czasu
pojawienia sie ich w zeznaniach, ich statusu, funkcji we wspélnocie oraz tam, gdzie byfo to
mozliwe, rowniez wskazata ich powigzania genealogiczne, a takze wzmianki o tych osobach w
innych zrodiach i literaturze przedmiotu. Aneks 2 do edycji moze sta¢ sig¢ zatem solidnym
punktem wyjscia do ewentualnych dalszych badan genealogicznych i prozopograficznych nad
templariuszami jako ustrukturyzowang w sposob formalny 1 nieformalny grupg oraz nad siecig
powiazan laczacych ze sobg czionkdw zakonu i jego otoczenie spoleczne. Utatwi poza tym w
przyszlosci pracg z innymi zrodiami, niekoniecznie bezposrednio odnoszacymi si¢ do samego
procesu, w ktorych pojawiajg si¢ przedstawiciele zakonu.

Pewien niedosyt moze pozostawia¢ opracowanie zroédtoznawceze podstawy wydania. W
Autoreferacie Habilitantka polozyla duzy nacisk na znaczenie kolacjonowania tekstu
paryskiego i watykafiskiego. We Wstepie do edycji zwraca uwage na roznice migdzy
rekopisami oraz fakt, ze nie zostala dotychczas zadowalajgco wyjasniona zaleznos¢ migdzy

obydwoma przekazami (s. 19-20). Whrew zapowiedziom jednak ta ostatnia kwestia nie zostala
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przez nig wyczerpujgco rozpatrzona. Stan rekopisu paryskiego (niestety, dostepnego mi tylko
w postaci dosé stabej jakosci czarno-biatego skanu) pozwala zauwazyé, ze byt on przedmiotem
intensywnej pracy pisarskiej: obfituje w dopiski, przekreslenia i notki marginalne, wskazujace
na proces jego emendacji z innym tekstem (tekstami?), byl on tez co najmniej raz
przeoprawiany. Rekopis watykanski, zgodnie z opisem Edytorki, jest ,,czysty”, tj. staranny,
pozbawiony poprawek, dopiskow (rekopis watykanski Habilitantka znala, przynajmniej jak
wynika ze Wstepu (s. 26), nie z autopsji, lecz z podobizn; skany te nie s3 udostepnione w
wolnym dostepie przez AAV, nie miatam zatem mozliwosci zapoznania si¢ z nimi). Na
podstawie porownania rekopiséw Habilitantka w Autoreferacie (s. 5) stwierdzita, ze rekopis
paryski, stanowigcy podstawe edycji, byl egzemplarzem ,zapasowym” (w artykule
wspomnianym w Autoreferacie jako znajdujgcy si¢ w druku, a opublikowanym w 2020 r. juz
po wydaniu Processus contra Templarios... 1 wszczeciu procedury habilitacyjnej: Critical
edition of the proceedings against the Templars in Paris (1309-1311), ,Quaestiones Medii Aevi
Novae”, 2019, s. 414 stwierdza, ze zostal on zlozony w skarbcu paryskiej katedry na wypadek
zagubienia lub zniszczenia egzemplarza pergaminowego, wystanego do papieza). Nie jest
jednak jasne, co to oznacza z punktu widzenia wzajemnej zaleznosci migdzy tekstami.
Habilitantka uznata, ze obydwa zachowane teksty byly oryginalami, co wynika wprost z
informacji zamieszczonej w licie do papieza Klemensa V, zamykajgcym akta procesowe (s.
960 edycji). Pojawia si¢ jednak problem definicji oryginalu w przypadku dokumentacji
procesowej. Niewatpliwie obydwa zachowane do naszych czaséw teksty opatrzone zostaly
uwierzytelnieniem notarialnym i w tym sensie majg formalnie podobny status prawny.

Czy jednak teksty powstawaly réwnolegle (jak uwaza Habilitantka) i zostaly przed
uwierzytelnieniem skolacjonowane (dlaczego jednak tak wyraZnie roéznig si¢ pod wzgledem
jakosci opracowania?), czy moze paryski stanowit uwierzytelniona redakcj¢ emendowang na
podstawie ktorejs z pergaminowych wersji, przygotowanych dla kurii papieskiej (ale trudno
przyjaé, by wersja pergaminowa powstala w ostatecznej, niemalze pozbawionej poprawek
postaci juz w trakcie przestuchan), czy moze wersje wezesniejsza, kidra pozniej postuzyta do
sporzadzenia wersji ostatecznych przestanych na dwor papieski? Habilitantka przyjeta, ze
liczne dopiski, niedoktadnosci, skreslenia i poprawki w rekopisie paryskim wynikaly z
niestaranno$ci pisarza. Nie mozna jednak wykluczyé, ze przyczyng byto to, iz mamy tu do
czynienia jednak z wersja wezedniejsza (by¢é moze nie jedyna), spisywana w trakcie posiedzen,
na podstawie ktorej sporzgdzono dokumentacje dla papieza. Dr Satora nie przedstawila, w
mojej opinii, w spos6b wyczerpujacy argumentow, ktore pozwalatyby bezdyskusyjnie przyjaé

proponowane przez nig wnioski co do relacji migdzy rekopisami. Oczywiscie, znalezienie
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odpowiedzi na postawione wyzej pytania i rozstrzygniecie nasuwajacych si¢ watpliwosci jest
niezwykle trudne, o ile w ogéle niemozliwe, niemniej szczegotowe przedstawienie przestanek
przemawiajacych za stanowiskiem Habilitantki byloby pozadane, zwlaszcza w sytuacji, w
ktorej podstawa edycji pozostal, tak jak u Micheleta, r¢kopis paryski, uznany przez nig samg za
gorszy (za taka — dyskusyjng z punktu widzenia praktyki edytorskiej decyzjg — przemawial
wylacznie stan zachowania poprawniejszego rekopisu watykanskiego, w ktorym brakuje kilku
kart, kilka za$ jest nieczytelnych; mégt by¢ on jednak uzupetniany przekazem paryskim).
Ciekawa pozostaje w tym kontekscie kwestia materiatu pisarskiego, na ktorym
sporzadzono rekopisy i jego znaczenia. Jak zauwaza Habilitantka, rekopis paryski spisany
zostal na papierze, za$ egzemplarz wystany do papieza na pergaminie, a wigc materiale, ktéry
w poczatkach XIV w. dopiero zaczynal byé powszechniej zastgpowany przez papier i
traktowany by} wciaz (takze w kurii papieskiej, cho¢ ta stosunkowo wczesnie zaakceptowata
uzycie papieru) jako odpowiedniejszy do sporzgdzania dokumentacji o wiekszym znaczeniu
(na marginesie mozna wspomnieé, ze we Francji pierwsza papiernia poswiadczona jest dopiero
w latach 20. XIV w.). Zachowany do dzi§ pergaminowy rekopis watykanski, sporzadzony
zostal w postaci okazalego wiclometrowego rotulusa, z kolei rgkopis papierowy zachowat sig
do dzié co prawda w postaci kodeksu, jednak oprawiony zostal niewatpliwie w jakis czas po
powstaniu tekstu (obecna oprawa pochodzi dopiero z XVIII w.), pierwotnie za$ funkcjonowat
w postaci odrgbnych skitadek, uwierzytelnianych kazdorazowo przez notariuszy. Na znaczenie
materiatu pisarskiego Habilitantka zwrdcita zreszta uwage we wspomnianym juz artykule z
2020 r. (Critical edition of the proceedings against the Templars..., s. 214). Zewnetrzna
i formalna strona obydwu r¢kopiséw warta byta zatem przeprowadzenia przy okazji nowej
edycji poglebionych poréwnawczych studiow dyplomatycznych i kodykologicznych, w
kontekscie praktyk kancelarii papieskiej i sposobow dokumentacji procedur sgdowych
obowiazujacych w tym okresie, co pozwoliloby lepiej o$wietli¢ ich status, hierarchie i
powigzania. Badania kodykologiczne w odniesieniu do Zrodet aktowych nie sg co prawda
jeszcze rozpowszechnione na tyle, na ile nalezaloby tego oczekiwaé, niemniej w ostatnich
latach w naukach pomocniczych historii i edytorstwie coraz czesciej zwraca si¢ uwage na
potrzebg analizy takze materialnych cech kodekséw zawierajgeych teksty zaliczane do — jak
chee to okresla¢ historiografia niemiecka — tzw. pi$mienno$ci pragmatycznej, wtagnie przez
wzglad na mozliwo$é uzyskania tg droga niedostepnych inaczej informacji dotyczacych
procesu produkcji i uzytkowania tekstu. W przypadku rekopisu stanowigcego podstawe edycji
do takich ciekawych, a niepodjgtych w opracowaniu edytorskim kwestii nalezg, poza

wspomnianymi juz Sladami pracy na tekscie, jego przerabiania, emendacji i uzupelniania, takze
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np. zmiany organizacji tekstu (jedna-dwie kolumny), rozne wykorzystywanie przestrzeni
pisarskiej w relacji do poszczegdlnych sekwencji przestuchan itp. W wypadku tego zrodia
rodzaj i organizacja materialu pisarskiego poszczegolnych przekazow stanowi wazng
wskazowke co do okolicznoéci powstania, przeznaczenia, a przede wszystkim sposobu
uzytkowania rekopiséw. Jest to tym bardziej interesujgce, ze w omawianym okresie mamy do
czynienia z okresem intensywnej ewolucji systemu i form kancelaryjnych, w tym zwigzanych
z rozwojem biurokracji w kurii papieskie;j.

Wartg podkreslenia zastugg Edytorki jest wiaczenie do edycji roboczych notatek
jednego z notariuszy pracujgcych przy zapisywaniu przebiegu procesu (z rgkopisu z
Bibliothéque nationale de France, sygn. Baluze 395). Daje to wglad — cho¢ silg rzeczy
ograniczony — w funkcjonowanie na réznych etapach procesu tekstow pomocniczych
(brudnopisu, pomocy kancelaryjnych), z racji swego roboczego charakteru jedynie wyjatkowo
zachowujacych sie¢ do naszych czaséw i w konsekwencji pozostajgcych poza obserwacjg
badaczy, a stanowigcych cenne $wiadectwa techniczne] organizacji procedury sadowej i
przebiegu samych przeshuchan oraz rzucajgcych $wiatlo na proces uzyskiwania zeznan
swiadkow (znaczaca jest tu zwlaszcza lista zadawanych pytan) i powstawania (redagowania)
protokotow w ich ostatecznej, sformalizowanej postaci.

Poczynione powyzej uwagi krytyczne nie umniejszajg wagi dzieta jako cennego wktadu
w badania nad Zrodlami do dziejéw templariuszy, a stuzg raczej wskazaniu zlozonosci

probleméw edytorskich 1 Zrodtoznawczych, z ktérymi Habilitantka musiala sig¢ zmierzy¢.

Pozostata dzialalno$é naukowa po uzyskaniu doktoratu

Po uzyskaniu doktoratu Habilitantka opublikowata siedem artykulow w monografiach
oraz siedem artykulow w czasopismach polskich w jgzyku polskim i angielskim (ponadto trzy
artykuty, w tym dwa wzmiankowane w Autoreferacic jako bedace w druku lub w
przygotowaniu, ukazaly sig¢ juz po rozpoczeciu postgpowania habilitacyjnego: Critical edition
of the proceedings...; Mantle and beard as symbols of the templars in the records of the Paris
proceedings against the order (1309-1311), w: Studies on the Military Orders, Prussia and
Urban History: Essays in Honour of Roman Czaja on the Occasion of his Sixtieth Birthday,
Debrecen 2020, s. 105-115; Dyplomacja czasow stabosci czy stabo$é dyplomacji? — uwagi o
funkcjonowaniu kurii papieskiej w czasach pontyfikatu Klemensa V (1305-1314), w: Sztuka

roztropnosci. Dyplomacja Stolicy Apostolskiej wobec Rzeczypospolitej, Europy i swiata w



epoce nowozytnej i XX wieku. Zbior studiow, red. K. Ozog, R. Skowron, Krakoéw 2020, s. 21-
34). Dwa spoérod wydawnictw, w ktorych ukazaly si¢ rozdzialy monografii autorstwa
Habilitantki, znajduja sie w Wykazie wydawnictw publikujgcych recenzowane monografie
naukowe (Komunikat MNiSW z 29 wrzegnia 2020 r.) jako wydawnictwa Poziomu I (80 pkt).
Punktacja czasopism, w ktorych ukazywatly sie artykuly Habilitantki, to zgodnie z Wykazem
czasopism naukowych i recenzowanych materialéw z konferencji migdzynarodowych wraz z
przypisang liczba punktow (Komunikat MNISW z 31 lipca 2019 r.): 70 pkt — 1 artykut, 40 pkt
— 2 artykuly, 20 pkt — 3 artykuly. Jeden z artykuldw zostal opublikowany w czasopismie
znajdujgcym sie na liscie ERIH.

Po roku 2010 Habilitantka opublikowata rowniez sze$é recenzji naukowych w
czasopismach punktowanych (od 70 do 20 pkt), w tym jednym znajdujacym si¢ na liscie ERIH.

Habilitantka wydala takZze jedng monografie naukows oraz klasyfikowany jako
monografia przeklad na j. polski Zrédta — obydwie ksigzki opublikowane zostaly przez
wydawnictwa figurujgce w Wykazie wydawnictw jako wydawnictwa Poziomu I. Ponadto byla

wspolredaktorka jednej monografii.

Dorobek Habilitantki dzieli si¢ na dwa, wyraznie wyodrgbnione, obszary badawcze —
studia nad historig powszechng pelnego sredniowiecza oraz badania nad dziejami dyplomacji i
stosunkéw migdzynarodowych w 1 pol. XX w. To zréznicowanie wynika z wyksztalcenia i
przebiegu kariery zawodowe] Habilitantki, ktora ukofczyta i uzyskata dyplomy rownolegle na
kierunkach Historia i Stosunki migdzynarodowe (UMK), a zatrudniona jest w Katedrze Historii
Stosunkéw Migdzynarodowych UKSW — lgczy zatem w naturalny sposéb kompetencije
wlasciwe dla tych dwoch dyscyplin naukowych.

Glowne zainteresowania mediewistyczne Habilitantki przed i po uzyskaniu doktoratu
koncentrowaly si¢ na dzicjach templariuszy, w szczegélnosci w konicowych okresie istnienia
zakonu. Cechg dorobku dr Satory w zakresie historii $redniowiecza jest jego waska
specjalizacja, zarowno chronologiczna i geograficzna, jak i tematyczna. W zasadzie wszystkie
publikacje z zakresu mediewistyki zwigzane sg z réznymi aspektoéw konicowej fazy istnienia i
likwidacji zakonu templariuszy. Rozwéj naukowy Habilitantki w analizowanym okresie
dotyczy przede wszystkim poglebienia i rozszerzenia analizy probleméw badawczych
podejmowanych w doktoracie, a zwigzanych z gra dyplomatyczna i polityczng toczgcg si¢ w
Europie w zwigzku ze sprawg templariuszy oraz rozwinigcia kwestii poruszanych juz w pracy
magisterskiej, a dotyczacych spotecznego odbioru procesu templariuszy oraz szerzej —

probleméw komunikacji spolecznej na przetomie XIII i XIV w. Ponadto jej niewatpliwie
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najwigkszym osiggnieciem jest poszerzenie wiedzy na temat Zrédet kluczowych dla badania
procesu templariuszy oraz ukazujgcych teoretyczne zaplecze polityki prowadzonej pod koniec
XIIT w. na dworze francuskim i w kurii papieskiej. W ramach swoich badan Habilitantka
zajmowata si¢ réwniez analizg polemik wokol przyszioéci templariuszy jako zakonu
rycerskiego po upadku Akki (Dyskusia nad dalszym losem zakonu templariuszy po wycofaniu
sig chrzescijan z Ziemi Swigtej (przelom XIIT i XIV wieku), w: Sredniowieczne zakony rycerskie
i tradycja Rzeczypospolitej Obojga Narodow, Elblag 2010, s. 13-38) oraz niedostatecznie
uwzglednianymi w dotychczasowych badaniach prawnymi uwarunkowaniami decyzji
podejmowanych przez Filipa Pigknego 1 Klemensa V w stosunku do templariuszy w kolejnych
fazach skierowanego przeciwko nim postepowania (Postepowanie przeciwko templariuszom
(1307-1312) jako proces inkwizycyjny — problemy badawcze, w: Fundamenty sredniowiecznej
Europy, Pelplin 2013, s. 169-183).

Zainteresowania praktyka dyplomacji sredniowiecznej 1 procesem profesjonalizacji
personelu dyplomatycznego w okresie petnego i poznego sredniowiecza zaowocowaly, poza
wspomniang juz opublikowang rozprawg doktorskg (Sprawa templariuszy w dyplomacji
zachodnioeuropejskiej 1307-1312, Poznan 2011), artykulami poswieconymi kwestiom
szczegblowym — jak kryteria wylaniania przedstawicieli Filipa Pigknego w misjach
dyplomatycznych (Dyplomaci Filipa 1V Pigknego (1285-1314) — mechanizmy wyhoru, w:
Miedzy misjq a profesiq. Ewolucja roli dyplomaty w stosunkach miedzynarodowych na
przestrzeni dziejow, Szczecin 2016, s. 19 1 34). Jest to zagadnienie wazne szczegolnie w
szerszym kontekscie historiograficznego sporu o role przemian dokonujacych sie w XIV w. w
procesie ksztaltowania si¢ zreb6w biurokracji panstwowej w Europie. W ostatnich latach takze
kontekst spoteczny funkcjonowania dyplomacji jest coraz intensywniej analizowany, m.in. z
mys§lg o przezwycigzeniu ograniczen klasycznej historii politycznej. Habilitantka w swoich
badaniach koncentruje si¢ jednak raczej na motywacjach, ktérymi kierowat sie¢ monarcha w
wyborze swoich przedstawicieli, oraz kryjacych sie za tymi decyzjami zwigzkach miedzy
poszczegblnymi obszarami polityki wewnetrznej i zagranicznej. We wnioskach ze swoich
rozwazafi Habilitantka zwraca uwage na brak specjalizacji postow. Mozna tu jednak
zastanawia¢ sig nad tym, jak nalezy rozumieé specjalizacje w praktyce dyplomacji tej epoki: z
analizy przez nig przeprowadzonej wynika bowiem, ze ciaglo$é (swego rodzaju pamigé
instytucjonalng) zapewniat nizszy personel towarzyszacy postom krélewskim lub realizujacy
samodzielnie misje o mniej reprezentacyjnym charakterze. Przebadanie aktywnosci
dyplomatycznej tej bardzo ciekawie si¢ przedstawiajacej grupy ,,profesjonalistow” — przede

wszystkim legistow i duchownych jest jednak utrudnione z racji niedostatecznej podstawy
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zrodiowe]. Problem wptywu otoczenia politycznego na decyzje podejmowane przez glownych
aktorow zachodnioeuropejskiej sceny politycznej przetomu XI1I 1 XIV w. dr Satora rozwazata
takze przez pryzmat dzialalnosci Klemensa V, wskazujgc na niedostatecznie zglebiang w
historiografii ztozono§¢ uwikian papieza, zmuszonego lawirowaé migdzy krolem Francji a
opozycjg wsrod kardynalow (The role of cardinals in the templars’ affair 1307-1308, ,,Ordines
Militares”, 16, 2011, s. 93-105).

Kolejny nurt badan mediewistycznych prowadzonych przez Habilitantke, siegajacy
poczatkow jej kariery naukowej, dotyczy problemu spotecznej komunikacji w Sredniowieczu,
rozpatrywanej przede wszystkim przez pryzmat polityki prowadzonej przez dwor francuski
wobec templariuszy. Tematyka ta $cisle wigze sig¢ z zagadnieniem zmian w modelu
konstruowania ideologicznych podstaw wiadzy krélewskiej w pelnym $redniowieczu,
dokonujacej sig¢ rownolegle do proceséw zmian spotecznych, zwiazanych z formowaniem si¢
spoleczenstwa stanowego 1 jego organow przedstawicielskich (Stany Generalne). Habilitantka
zajeta sig m.in. mechanizmem budowania autorytetu wiadcy poprzez nawiazania do chlubnej
tradycji poprzednikow, zwlaszcza postaci §wietego krola Ludwika IX. Rozwazania dotyczytly
roznych, dopehniajgcych sig, aspektow tego zjawiska: nie tylko sposobu rozgrywania
przesztosci dynastii w politycznych polemikach z papiestwem, ale takze jej znaczenia w
uzasadnianiu doraznych decyzji w zakresie polityki wewnetrznej, np. fiskalnej. Réwnoczesnie
Habilitantka stusznie zwrdcita uwage na niejednoznacznosgé tresci ideowych wigzanych z osobg
Ludwika IX, interpretowanych rozbieznie i wykorzystywanych jako argument przez wszystkie
strony politycznych polemik toczacych si¢ we Francji na przetomie X111 i XIV w. (Odwotania
do przodkéw w propagandzie Filipa IV Pieknego, w: Trzecie polsko-czeskie forum miodych
mediewistow..., Poznan 2012, s. 221-230). Pewne watpliwosci (wynikajace z ryzyka
teleologicznego traktowania badanej materii) moze budzi¢ dopatrywanie sie przez Habilitantke
w polityce Filipa Pigknego zapowiedzi rzadéw absolutnych — choé taki poglad w historiografii
jest od dawna obecny. Niewsatpliwie jednak Habilitantka trafnie wskazuje znaczaeg role, jaka
W umacnianiu wladzy krélewskiej odgrywaly dziatania symboliczne zwiazane z
(re)konstruowaniem pamigci dynastycznej — takze przygotowujace poddanych do przyjecia
ryzykownych (i niepopularnych) dzialan i legitymizujace roszczenia monarsze, w
szczegolnoscei w stosunkach z Kosciolem.

Watkiem dominujgcym przez lata w jej analizach nalezacych do tego obszaru badan byt
spoteczny odbidr procesu templariuszy. Jak stusznie zauwaza Habilitantka — Zrédta dotyczace
procesu templariuszy daja wyjgtkowa okazj¢ przebadania mechanizméw i narzedzi

ksztattowania opinii publicznej, i to rozumianej szeroko — odbiorca komunikatu wysylanego
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przez otoczenie krolewskie miaty by¢ bowiem wszystkie warstwy spoteczne. Tej problematyce
poswiecita m.in. artykut opublikowany w migdzynarodowym tomie studiéw poswigconych
procesowi templariuszy (The Social reception of the templar trial in early fourteenth-century
France, w: The Debate on the Trial of the Templars (1307-1314), Aldershot 2010, s. 161-168),
stanowigcy rozwiniecie tez stawianych jeszcze w pracy magisterskiej. Interesujgce obserwacje
dr Satora poczynita przy okazji badania przeptywu informacji mig¢dzy templariuszami w
poczatkowej fazie dziatah skierowanych przeciwko zakonowi. Zwrécita m.in. uwagg na
zroznicowanie kanatdéw, poprzez ktdre do braci docieraly wiesci o akeji wszczgtej przeciwko
nim przez Filipa IV (np. cickawa kwestia wspotistnienia wiadomoscei pisemnych i ustnych,
gromadzenia i weryfikacji poglosek itd.), a takze tempa rozchodzenia si¢ wiadomosci i
spotecznego kontekstu, w jakim wiadomoscei te powstawaty i byly przekazywane, a czasem
poddawane manipulacjom. Poczynione przez dr Satorg spostrzezenia uwazam za wartosciowe
i otwicrajace dalsze, szerokie pola badawcze, wykraczajace poza kwestie SciSle zwigzane z
losami templariuszy, a dotykajgce tak zywo obecnie dyskutowanych przez mediewistow (i nie
tylko) zagadnien jak np. powstawanie, rola i obieg plotki i pogloski w spoleczenstwie czy
sposoby sprawowania kontroli nad informacjg i przetamywania owej kontroli.

W pracach Habilitantki odczuwalny jest jednak nickiedy brak zakotwiczenia
teoretycznego prowadzonych badan, co jest dotkliwe w szczegolnosci w przypadku analizy
zjawiska ztozonego i dyskusyjnego, wykraczajgcego daleko poza granice badan historycznych,
jakim jest propaganda. Samo pojecie propagandy w odniesieniu do dredniowiecza wymagatoby
bardzie] precyzyjnego zdefiniowania. Pojecie propagandy rozumianej jako planowe i
systematyczne dziatanie perswazyjne uksztaltowalo si¢ bowiem dopiero w pOznej epoce
nowozytnej i nie ma swojego odpowiednika w jezyku politycznym przetomu XIII i XIV w. Co
gorsza, samo rozumienie propagandy w naukach spotecznych i humanistycznych przeszio w
ostatnim pétwieczu daleko idgce zmiany, termin pozostaje za$ nadal przedmiotem
kontrowersji. Te kontrowersje nasilaja si¢ dodatkowo, jesli podnosi sig problem historycznej
zmiennodci zjawiska propagandy. Pojawia si¢ zatem z jednej strony ryzyko wynikajace z
arbitralnego wyboru jednej z wielu nieprecyzyjnych definicji pojecia (bez podania argumentow
przemawiajacych za takim wyborem), z drugiej za$ — lgczenia w procedurze badawczej roznego
typu dziatan komunikacyjnych podejmowanych przez Filipa Pigknego i jego otoczenie w jeden
zaplanowany program propagandowy. gdy tymczasem mozemy mieé do czynienia z projekejg
wspolczesnego rozumienia propagandy jako teorii i praktyki na rzeczywistos¢ przeszla.
Przyznaé jednoczeénie nalezy, ze chociaz badacze, takze polscy (zob. chocby P. Wecowski,

Mazowsze w Koronie. Propaganda i legitymizacja wiladzy Kazimierz Jagiellonczyka na
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Mazowszu, Krakéw 2004, s. 9 n., por. ostatnio C. C. Cornell, Popular Opinion in the Middle
Ages: Channeling Public Ideas and Attitudes, Berlin-Boston 2016, s. 22 n.) od dawna
wskazywali na potrzeb¢ doglebnych i prowadzonych z réznych perspektyw studiow nad
terminem i pojeciem propagandy w $redniowieczu (i w odniesieniu do $redniowiecza), jak
dotad takiej zadowalajgcej analizy sie nie doczekali$my, a terminem ,,propaganda” historycy,
zwtaszcza epok dawnych, poshugujg sie do$¢ swobodnie.

W 2017 r. Habilitantka opublikowala takze polski przekiad traktatu Piotra Dubois, De
recuperatione Terrae Sanctae (wydanie bilingwiczne, tekst facinski oparty na podstawowe;j
edycji C.-V. Langlois’a z 1891 r.), opatrzony wstepem przyblizajagcym sylwetke autora oraz
okolicznodci powstania tego dziela. Traktat De recuperatione..., od dawna budzil
zainteresowanie historykow, doczekat sie takze przektadow na j. angielski, wloski i francuski.
Wyjatkowa uwage wsrod licznych tekstéw krucjatowych powstatych po upadku Akki w 1291
r. przyciggat z powodu zawartych w nim interesujacych pomystéw dotyczacych szczegdtow
organizacji przyszlej wyprawy do Ziemi Swigtej, a takze nowatorskich propozycji ulozenia
relacji miedzy wiladcami chrzescijanskiego $wiata i papiestwem w celu zapewnienia
powszechnego pokoju. Traktat ten stal sie takze przedmiotem zainteresowania polskiej
historiografii — juz p6t wieku temu obszerne studium po$wiecil prezentacji zawartosci i
znaczenia tego Zrodla Wojciech Calczynski — niewspomniany jednak przez Habilitantke ani w
bibliografii do edycji, ani w dwach artykutach poswieconych Piotrowi Dubois (Piofr Dubois i
Jjego plany wyzwolenia Ziemi Swietej, ,Przeglad Historyczny”, 58, 1967, z. 2, s. 198-220),
ostatnio za$ Jan Grzeszczak. Wartoscig edycji jest przede wszystkim przyblizenie polskiemu
odbiorcy — nie tylko profesjonalnemu historykowi — traktatu wyrézniajacego sie na tle
owczesnej produkeji oryginalnodcig spojrzenia na metody i narzedzia prowadzenia polityki
odbudowy chrzeécijafiskiego wladztwa na Bliskim Wschodzie, a takze rzucajacego $wiatto na
sposob rozumienia zadan, jakie stawiali intelektualisci XII1 1 XIV w. przed wladza $wiecka i
duchowng, w okresie niewygastego wcigz sporu miedzy Filipem Pieknym a papiestwem. W
poprzedzajacych publikacj¢ przektadu artykutach Habilitantka oméwita bardziej szczegétowo
opracowany przez Piotra Dubois’a uniwersalny system arbitrazu jako skutecznej metody
rozwigzywania konfliktéw miedzy suwerennymi podmiotami politycznymi (Dubois zajat si¢
nie tylko relacjami migdzy monarchami, ale wlaczyt w swoja koncepcje takze wloskie miasta-
pafistwa, jako niezbedny element projektu krucjatowego) oraz rozpatrywata traktat jako zrodto
do poznania pogladow autora na temat konkretnych elementéw otaczajacej go rzeczywistosci
spoteczno-politycznej i wymagajgcych naprawy praktyk — w szczegolnoscei ustalenia zawarte

w drugim artykule (Obraz chrzescijariskiego $wiata w trakiacie De recuperatione Terrae
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Sanctae Pierre’a Dubois, ,Textus et Studia®, 1, 2015, s. 109-130) zostaly rozwinigte w

komentarzu do edycji z 2017 r.

Druga wyraznie wyodrebniong grupe publikacji w dorobku Habilitantki stanowig teksty
dotyczace historii XX w. Ten nurt badan stanowi konsekwencje zainteresowan rozwijanych
przez dr Satore juz od etapu rownoleglych wobec historii studiéw odbywanych na kierunku
Stosunki migdzynarodowe. Prace dotyczgce historii XX w. skupiajg si¢ przede wszystkim na
przyblizeniu odbiorcom polskim mniej znanych Zrédet do dziejow dyplomacji w okresie
miedzywojennym oraz charakterystyce projektéw integracji europejskiej powstajacych w 1 pot.
XX w. Habilitantka w swoich artykutach poswieconych stosunkom migdzynarodowym omawia
tez pisma autoréw obeych, przede wszystkim francuskich, ktérzy mieli wptyw na decyzje lub
przynajmniej pisali o sprawach dotyczacych Polski i Polakow w przetomowych momentach
dziejow najnowszych. Z tym nurtem zainteresowan Habilitantki wiaze sie takze redakcja
naukowa tomu Lad wersalsko-ryski w Europie Srodkowo-Wschodniej 1921-1939, Krakow
2013.

W okresie po uzyskaniu stopnia doktora Habilitantka uczestniczyla w siedmiu
konferencjach naukowych organizowanych w Polsce. Z doswiadczen zagranicznych wskazad

mozna tylko wyklad goécinny wygloszony na Uniwersytecie w Lyonie (Université Lumiére
Lyon 2) w2016 r.

Osiggniecia dydaktyczne, organizacyine oraz popularyzujace nauke

Od momentu zatrudnienia na Uniwersytecie Kardynala Stefana Wyszynskiego
Habilitantka prowadzita zajgcia przede wszystkim zwigzane z polityka miedzynarodows i
dziejami Francji w XX w., o réznym charakterze i formie. Ma rowniez bogate do§wiadczenie
w opiece promotorskiej nad studentami studiow licencjackich oraz recenzowaniu prac
magisterskich i licencjackich.

Aktywnie wiaczata si¢ w dzialalnos¢ popularyzujgcg nauke, w tym w mediach
ogolnopolskich, w ramach spotkan adresowanych do szerokiego odbiorcy. Réwniez w ramach
dziatalnosci popularyzujgcej nauke oglosita drukiem trzy artykuty w czasopismie ,, Wiadomosci

Historyczne™.
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Konkluzja

Oceniam, Ze osiggniecie naukowe w postaci publikacji Processus contra Templarios in
Francia. Procés-verbaux de la procédure menée par la commission pontificale a Paris (1309-
1311), wyd. M. Satora, t. 1-2, Brill, Leiden 2020, ss. 1314+XXVIII, stanowi istotny wkiad w
badania nad dziejami templariuszy i szerzej: prawa, polityki. religijnodci i stosunkéw
spolecznych Francji i Europy Zachodniej w XIII-XIV w. Habilitantka wykazata si¢ edytorskimi
umiejetnosciami warsztatowymi oraz samodzielnoscig i dojrzatoscia badawcza. Rowniez ocena
pozostatego dorobek dr Satory, zaréwno naukowego, jak i dydaktycznego i
popularyzatorskiego, pozwala mi na stwierdzenie, ze spelnia ona wymagania stawiane
habilitantom. W zwigzku z powyzszym wnosz¢ o dopuszczenie Pani dr Magdaleny Satory do
dalszych etapéw postgpowania o nadanie stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk

humanistycznych w dyscyplinie historia.
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